Partner Cooperation Agreement
between

the Capital Royal City of Krakow
in the Republic of Poland
and
the City and County of San Francisco
in the United States of America

hereinafter referred to as “the Parties”

Aiming at development and strengthening of all kinds of contacts based on freedom, equal
rights and mutual benefits, being aware of the value of existing cooperation perspectives
between Krakow and San Francisco, both Parties agree on the following:

1. The Parties shall exchange information and experience in areas related to the city
management: urban infrastructure, transport and communication, organization of
urban economy as well as in the area of protection of historic and culture heritage
and revitalization of historic sites.

2. The Parties shall support establishing new contacts between business entities in the
City of Krakow and in the City of San Francisco as well as they shall support the
development of scientific and technical cooperation between the cities.

3. The Parties shall take actions to develop cooperation in the area of tourism and
shalt organize and support the development of tourist services.

4, By organizing joint events, Krakow and San Francisco, as important cultural
centres, shall strive to make their citizens get to know each other’s cultural life.

5. The Parties shall support strengthening and development of contacts in the area of
science, culture, education and shall organize and contribute to the realization of
exhibitions, festivals and university cooperation as well as they shall promote
cultural events held in the partner city.

6. The present agreement itself does not bear any financial liability; details of
activities and related costs shall be agreed every time with reference to a
particular project.
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7.3

7.4

The Agreement shall remain in force for five years.

The Agreement may be extended for successive five years with the written consent
of both parties hereto. Congruous statements concerning the extension of the
Agreement must be submitted by both parties three months prior to the current
Agreement expiry date.

The parties may agree to extend the Agreement for further periods in accordance
with the procedure stipulated in par. 4. 2.

The Agreement may be amended or terminated at any time with the written
consent of both parties hereto.

Signed in Krakow, on the 2™ July 2009 in two copies, each in Polish and English, both

language versions being equally legally binding.
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Authorjzed by The Mayor of San Francisco
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The M&)r of the City of Krakow

Authorizgd by The Mayor of S rancisco
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Umowa o wspéipracy partnerskiej

pomiedzy

Stotecznym Krolewskim Miastem Krakowem
w Rzeczypospolitej Polskiej
oraz
Miastem i Hrabstwem San Francisco
w Stanach Zjednoczonych Ameryki

zwanymi dalej Stronami

Dazac do rozszerzenia i umocnienia wszechstronnych kontaktéw na zasadzie
dobrowolnosci, réwnouprawnienia i wzajemnej korzysci, majac swiadomos¢ wartosci
istniejacych perspektyw wspotpracy kulturalnej i gospodarczej pomiedzy Krakowem i San
Francisco, obie umawiajace sie Strony postanawiajq, co nastepuje:

1. Strony wymieniaja si¢ informacjami i doswiadczeniami w dziedzinach zwigzanych z
zarzadzaniem miastem: budownictwem miejskim, transportem i tacznoscia, organizacja
gospodarki miejskiej, a takze w dziedzinie ochrony zabytkéw historii i kultury oraz
rewitalizacji obszarow zabytkowych.

2. Strony wspieraja nawiazywanie nowych kontaktéw miedzy podmiotami
gospodarczymi znajdujacymi si¢ na terenie Miasta Krakowa i Miasta San Francisco oraz
popieraja rozwoj wspétpracy naukowo-technicznej miedzy miastami.

3. Strony podejmuja dziatania w celu rozwoju wspotpracy w dziedzinie turystyki,
organizujq i wspierajq rozwoj obstugi turystycznej.

4. Krakow i San Francisco, jako wazne osérodki kultury, poprzez organizowanie
wspolnych imprez bedq dazy¢ do tego, aby mieszkancy obydwu miast mogli wzajemnie
poznac zycie kulturalne tych miast.

5. Strony wspieraja umacnianie i rozwéj kontaktéw w dziedzinie nauki, kultury i
edukacji, organizuja i wspomagajq realizacje wystaw, festiwali, wspotprace uczelni
akademickich, a takze podejmujg wzajemng promocje wydarzen kulturalnych w miescie
partnerskim.

6. Niniejsza Umowa jako taka nie rodzi zobowiazan finansowych; szczegéty dziatan i
zwiazanych z nimi kosztéw powinny by¢ uzgadniane kazdorazowo w odniesieniu do
konkretnego projektu.



7.1 Umowa jest zawarta na okres pieciu lat.

7.2 Za zgoda obydwu Stron, umowa moze by¢ przedtuzona na okres kolejnych pieciu lat.
Zgodne oswiadczenia Stron w przedmiocie przedtuzenia umowy, winny by¢ ztozone na
trzy miesiace przed terminem, na ktory umowa zostata Zawarta.

7.3 Strony dopuszczajq mozliwosc kolejnych zmian terminow obowigzywania Umowy w
trybie okreslonym w pkt. 7.2.

7.4 Umowa moze by¢ zmieniona lub rozwigzana w dowolnym czasie za zgodg obydwu
Stron, wyraZong na pismie.

Podpisano w Krakowie, dnia 2 lipca 2009 w dwoch egzemplarzach, kazdy w polskiej i
angielskiej wersji jezykowej, z ktérych kazda posiada jednakowa moc prawng.
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Z up. Burmistrza San Franci Pr}QQent Miasta Krakowa
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z up. Burmistrza San Francisco




